
1911 PRECISION QUALITY BARREL - KART PRECISION BARREL 6"
9MM WILSON/NOWLIN RAMP BARREL

Uncompromising Quality For Added Performance & Better Accuracy

Forged from ordnance steel to strict, national match specs; rifled by a proprietary
technique that holds lands and grooves to exceptionally close tolerances and
leaves the surface finish mirror smooth. Air gauged to maintain .0002" tolerance
through the bore. Feed ramps are throated for wadcutter ammo. Standard Barrel
- Non-ramped, oversize hood, top and bottom lugs to achieve an exact fit for
optimum match accuracy. Ramped Barrel - Fully supports the case head; gives
direct feeding from magazine to chamber. Requires machining of frame.
Gunsmithing fitting required. Std - Standard barrel, non-ramped. W/N -
Wilson/Nowlin Ramp. C/P - Clark/Para Ordnance Ramp

Attributes

Name: KART PRECISION BARREL 6" 9MM WILSON/NOWLIN RAMP BARREL
Manufacturer: KART PRECISION BARREL
Product no.: 472000015
Mfr. No.: NONE
Barrel Length: 6''
Barrel Weight: .355 lbs
Cartridge: 9 mm Luger
Finish: Natural
Make: 1911
Model: Government
Style: Match Grade,Ramp
Delivery weight: 0.159kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitsanleitung für den 1911 Precision Quality Barrel
English: Safety Instruction Guide for 1911 Precision Quality Barrel
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Canna di Precisione 1911
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Lufy 1911 Precision Quality Barrel
Svenska: Säkerhetsinstruktionsguide för 1911 Precision Quality Barrel
Český: Bezpečnostní pokyny pro 1911 Precision Quality Barrel



1.  
2.  
3.  
4.  

5.  

Sicherheitsanleitung für den 1911 Precision Quality
Barrel

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den 1911 Precision Quality Barrel von Kart Precision Barrel entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung deines neuen Laufs
zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du dieses Produkt sicher und
effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und Respekt. Betrachte jede Feuerwaffe, als ob sie geladen ist.
Stelle sicher, dass der Lauf mit deinem Waffenmodell kompatibel ist, bevor du ihn installierst.
Überprüfe regelmäßig den Lauf auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Verwende nur die für diesen Lauf angegebenen Munition, wie z.B. 9 mm Luger.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Gebrauchs und Besitzes von Feuerwaffen.
Bewahre den Lauf und alle zugehörigen Komponenten an einem sicheren Ort auf, der für Unbefugte,
insbesondere Kinder, unzugänglich ist.
Suche im Falle eines Unfalls oder einer Fehlfunktion umgehend Hilfe bei einem qualifizierten Büchsenmacher.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Potenzielle Gefahren: Unsachgemäße Nutzung oder Installation kann zu Fehlfunktionen der Feuerwaffe
führen, die Verletzungen oder den Tod verursachen können.
Vermeidung von Gefahren:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Lauf installierst oder handhabst.
Modifiziere den Lauf oder die Feuerwaffe nicht, ohne einen qualifizierten Büchsenmacher zu
konsultieren.
Achte auf deine Umgebung, während du die Feuerwaffe verwendest, um Unfälle zu vermeiden.
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz beim Schießen.
Stelle sicher, dass der Lauf richtig an die Feuerwaffe angepasst ist, um Fehlzündungen oder Störungen
zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Zerlege die Feuerwaffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Entferne den bestehenden Lauf aus dem Schlitten.
Installiere den 1911 Precision Quality Barrel sorgfältig, indem du diese Schritte befolgst:

Richte den Lauf mit dem Schlitten aus.
Stelle sicher, dass die LaufLugs sicher in den Schlitten passen.
Baue die Feuerwaffe gemäß den Anweisungen des Herstellers wieder zusammen.

Führe einen Funktionscheck durch, um die ordnungsgemäße Installation zu gewährleisten.

Nutzung:

Lade die Feuerwaffe mit geeigneter Munition.
Ziele die Feuerwaffe in eine sichere Richtung und stelle sicher, dass der Schießbereich frei ist.
Schieße nur, wenn du bereit bist und es sicher ist, dies zu tun.
Reinige und pflege den Lauf nach der Nutzung gemäß den Empfehlungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Läufe verantwortungsbewusst gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge den Lauf nicht im regulären Müll. Kontaktiere die örtlichen Behörden oder einen lizenzierten
Entsorgungsdienst für Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit, Installation oder Produktunterstützung kontaktiere bitte direkt den Hersteller. Stelle
sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem 1911 Precision
Quality Barrel gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und suche professionelle Hilfe, wenn nötig. Vielen
Dank für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen Sicherheitsanweisungen.
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Safety Instruction Guide for 1911 Precision Quality
Barrel

Introduction
Thank you for choosing the 1911 Precision Quality Barrel by Kart Precision Barrel. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and handling of your new barrel. Please read this document carefully to
understand how to use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and respect. Treat every firearm as if it is loaded.
Ensure that the barrel is compatible with your firearm model before installation.
Regularly inspect the barrel for any signs of wear or damage.
Only use ammunition that is specified for this barrel, such as 9 mm Luger.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and ownership.
Store the barrel and any related components in a secure location, away from unauthorized users, especially
children.
In case of an accident or malfunction, seek immediate assistance from a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards: Improper use or installation may lead to firearm malfunctions, which can cause injury or
death.
Avoiding Hazards:

Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the barrel.
Do not modify the barrel or firearm without consulting a qualified gunsmith.
Be aware of your surroundings when using the firearm to prevent accidents.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Ensure that the barrel is properly fitted to the firearm to avoid misfires or jams.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is completely unloaded.
Disassemble the firearm according to the manufacturer’s instructions.
Remove the existing barrel from the slide.
Carefully install the 1911 Precision Quality Barrel by following these steps:

Align the barrel with the slide.
Ensure that the barrel lugs fit securely into the slide.
Reassemble the firearm according to the manufacturer’s instructions.

Conduct a function check to ensure proper installation.

Usage:

Load the firearm with appropriate ammunition.
Aim the firearm in a safe direction and ensure a clear shooting area.
Fire the firearm only when you are ready and it is safe to do so.
After use, clean and maintain the barrel as recommended by the manufacturer.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn barrels responsibly in accordance with local regulations.
Do not discard the barrel in regular trash. Contact local authorities or a licensed disposal service for guidance
on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, installation, or product support, please contact the manufacturer directly. Ensure
you have the product details available for reference.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your 1911 Precision Quality
Barrel. Always prioritize safety and seek professional assistance when needed. Thank you for your attention to these
important safety instructions.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Canna di
Precisione 1911

Introduzione
Grazie per aver scelto la Canna di Precisione 1911 di Kart Precision Barrel. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso e una gestione sicuri della tua nuova canna. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento per comprendere come utilizzare questo prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e rispetto. Tratta ogni arma come se fosse carica.
Assicurati che la canna sia compatibile con il modello della tua arma prima dell'installazione.
Ispeziona regolarmente la canna per eventuali segni di usura o danni.
Utilizza solo munizioni specificate per questa canna, come il 9 mm Luger.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e la proprietà delle armi da fuoco.
Conserva la canna e i relativi componenti in un luogo sicuro, lontano da utenti non autorizzati, in particolare
bambini.
In caso di incidente o malfunzionamento, cerca immediatamente assistenza da un gunsmith qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Pericoli Potenziali: Un uso o un'installazione impropria possono portare a malfunzionamenti dell'arma, che
possono causare infortuni o morte.
Evitare i Pericoli:

Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o maneggiare la canna.
Non modificare la canna o l'arma senza consultare un gunsmith qualificato.
Sii consapevole dell'ambiente circostante quando utilizzi l'arma per prevenire incidenti.
Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il tiro.
Assicurati che la canna sia montata correttamente sull'arma per evitare colpi a vuoto o inceppamenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Smonta l'arma secondo le istruzioni del produttore.
Rimuovi la canna esistente dal carrello.
Installa con attenzione la Canna di Precisione 1911 seguendo questi passaggi:

Allinea la canna con il carrello.
Assicurati che i lugs della canna si adattino saldamente al carrello.
Rimonta l'arma secondo le istruzioni del produttore.

Esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che l'installazione sia corretta.

Uso:

Carica l'arma con munizioni appropriate.
Punta l'arma in una direzione sicura e assicurati che l'area di tiro sia libera.
Spara l'arma solo quando sei pronto e quando è sicuro farlo.
Dopo l'uso, pulisci e mantieni la canna come raccomandato dal produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali canne danneggiate o usurate in modo responsabile in conformità con le normative locali.
Non gettare la canna nei rifiuti normali. Contatta le autorità locali o un servizio di smaltimento autorizzato per
indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'installazione o il supporto del prodotto, ti preghiamo di contattare
direttamente il produttore. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per riferimento.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con la tua Canna di Precisione 1911.
Dai sempre priorità alla sicurezza e cerca assistenza professionale quando necessario. Grazie per la tua attenzione
a queste importanti istruzioni di sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Lufy 1911 Precision
Quality Barrel

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór lufy 1911 Precision Quality Barrel firmy Kart Precision Barrel. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i obsługę nowej lufy. Prosimy o
dokładne przeczytanie tego dokumentu, aby zrozumieć, jak bezpiecznie i skutecznie korzystać z tego produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj broń palną z ostrożnością i szacunkiem. Uważaj, aby każda broń była traktowana jakby była
załadowana.
Upewnij się, że lufa jest kompatybilna z modelem Twojej broni przed instalacją.
Regularnie sprawdzaj lufę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Używaj tylko amunicji, która jest określona dla tej lufy, takiej jak 9 mm Luger.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących używania i posiadania broni palnej.
Przechowuj lufę i wszelkie powiązane komponenty w bezpiecznym miejscu, z dala od osób
nieupoważnionych, szczególnie dzieci.
W przypadku wypadku lub awarii, natychmiast skontaktuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Szczególne Środki Ostrożności

Potencjalne zagrożenia: Nieprawidłowe użycie lub instalacja mogą prowadzić do awarii broni, co może
spowodować obrażenia lub śmierć.
Unikanie zagrożeń:

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub obsługą lufy.
Nie modyfikuj lufy ani broni bez konsultacji z wykwalifikowanym rusznikarzem.
Bądź świadomy swojego otoczenia podczas używania broni, aby zapobiec wypadkom.
Zawsze nos odpowiednie okulary ochronne i zatyczki do uszu podczas strzelania.
Upewnij się, że lufa jest prawidłowo dopasowana do broni, aby uniknąć zacięć lub nieprawidłowego
działania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Rozłóż broń zgodnie z instrukcjami producenta.
Usuń istniejącą lufę z zamka.
Ostrożnie zainstaluj lufę 1911 Precision Quality Barrel, postępując zgodnie z poniższymi krokami:

Wyreguluj lufę w kierunku zamka.
Upewnij się, że zaczepy lufy dobrze pasują do zamka.
Złóż broń zgodnie z instrukcjami producenta.

Przeprowadź kontrolę działania, aby upewnić się, że instalacja przebiegła prawidłowo.

Użytkowanie:

Załaduj broń odpowiednią amunicją.
Wyceluj w bezpiecznym kierunku i upewnij się, że obszar strzelania jest wolny od przeszkód.
Strzelaj tylko wtedy, gdy jesteś gotowy i jest to bezpieczne.
Po użyciu, czyść i utrzymuj lufę zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje Dotyczące Utylizacji
Odpowiedzialnie pozbywaj się uszkodzonych lub zużytych luf zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj lufy do zwykłego kosza na śmieci. Skontaktuj się z lokalnymi władzami lub licencjonowaną
usługą utylizacji, aby uzyskać wskazówki dotyczące prawidłowych metod utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa, instalacji lub wsparcia produktu, prosimy o
bezpośredni kontakt z producentem. Upewnij się, że masz dostępne szczegóły produktu.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z lufą 1911
Precision Quality Barrel. Zawsze stawiaj bezpieczeństwo na pierwszym miejscu i szukaj profesjonalnej pomocy, gdy
zajdzie taka potrzeba. Dziękujemy za uwagę poświęconą tym ważnym instrukcjom bezpieczeństwa.
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Säkerhetsinstruktionsguide för 1911 Precision Quality
Barrel

Introduktion
Tack för att du valt 1911 Precision Quality Barrel från Kart Precision Barrel. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning och hantering av ditt nya lopp. Vänligen läs detta
dokument noggrant för att förstå hur du använder denna produkt på ett säkert och effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och respekt. Behandla varje skjutvapen som om det är laddat.
Kontrollera att loppet är kompatibelt med din vapentyp innan installation.
Inspektera regelbundet loppet för tecken på slitage eller skador.
Använd endast ammunition som är specificerad för detta lopp, såsom 9 mm Luger.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning och ägande av skjutvapen.
Förvara loppet och relaterade komponenter på en säker plats, borta från obehöriga användare, särskilt barn.
Vid olyckor eller fel, sök omedelbar hjälp från en kvalificerad vapensmed.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Potentiella faror: Felaktig användning eller installation kan leda till vapenfel, vilket kan orsaka skada eller
död.
Undvikande av faror:

Se till att skjutvapnet är oladdat innan installation eller hantering av loppet.
Modifiera inte loppet eller skjutvapnet utan att rådfråga en kvalificerad vapensmed.
Var medveten om din omgivning när du använder skjutvapnet för att förhindra olyckor.
Använd alltid lämpligt ögon och hörselskydd vid skjutning.
Kontrollera att loppet är korrekt installerat i skjutvapnet för att undvika missfire eller fastkörningar.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att skjutvapnet är helt oladdat.
Dela isär skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Ta bort det befintliga loppet från sliden.
Installera försiktigt 1911 Precision Quality Barrel genom att följa dessa steg:

Justera loppet med sliden.
Se till att loppets klackar passar säkert i sliden.
Sätt ihop skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Genomför en funktionskontroll för att säkerställa korrekt installation.

Användning:

Ladda skjutvapnet med lämplig ammunition.
Rikta skjutvapnet i en säker riktning och se till att det finns ett klart skjutområde.
Avfyra skjutvapnet endast när du är redo och det är säkert att göra så.
Efter användning, rengör och underhåll loppet enligt tillverkarens rekommendationer.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna lopp på ett ansvarsfullt sätt i enlighet med lokala regler.
Släng inte loppet i vanlig soptunna. Kontakta lokala myndigheter eller en licensierad avfallstjänst för
vägledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För eventuella frågor angående säkerhet, installation eller produktstöd, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att
du har produktinformation tillgänglig för referens.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med ditt 1911 Precision Quality
Barrel. Prioritera alltid säkerhet och sök professionell hjälp när det behövs. Tack för att du uppmärksammar dessa
viktiga säkerhetsinstruktioner.
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Bezpečnostní pokyny pro 1911 Precision Quality
Barrel

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 Precision Quality Barrel od společnosti Kart Precision Barrel. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny pro zajištění bezpečného používání a manipulace s vaší novou hlavní.
Prosím, pečlivě si přečtěte tento dokument, abyste pochopili, jak tento produkt používat bezpečně a efektivně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi s opatrností a respektem. Zacházejte s každou zbraní, jako by byla
nabitá.
Zajistěte, aby byla hlaveň kompatibilní s vaším modelem zbraně před instalací.
Pravidelně kontrolujte hlaveň na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Používejte pouze munici, která je určena pro tuto hlaveň, například 9 mm Luger.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a vlastnictví střelných zbraní.
Ukládejte hlaveň a jakékoli související komponenty na bezpečném místě, mimo dosah neoprávněných
uživatelů, zejména dětí.
V případě nehody nebo poruchy okamžitě vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojíře.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Potenciální nebezpečí: Nesprávné použití nebo instalace může vést k poruchám zbraně, což může způsobit
zranění nebo smrt.
Vyvarování se nebezpečí:

Zajistěte, aby byla zbraň vybitá před instalací nebo manipulací s hlavní.
Neměňte hlaveň nebo zbraň bez konzultace s kvalifikovaným zbrojířem.
Buďte si vědomi svého okolí při používání zbraně, abyste předešli nehodám.
Vždy noste odpovídající ochranu očí a uší při střelbě.
Zajistěte, aby byla hlaveň správně upevněna k zbrani, aby se předešlo selhání nebo zaseknutí.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Zajistěte, aby byla zbraň zcela vybitá.
Demontujte zbraň podle pokynů výrobce.
Odstraňte stávající hlaveň z rámu.
Pečlivě nainstalujte 1911 Precision Quality Barrel podle následujících kroků:

Zarovnejte hlaveň s rámem.
Ujistěte se, že západky hlavně bezpečně zapadnou do rámu.
Znovu sestavte zbraň podle pokynů výrobce.

Proveďte funkční zkoušku pro zajištění správné instalace.

Používání:

Nabití zbraně vhodnou municí.
Míření na bezpečnou oblast a zajištění volného střeleckého prostoru.
Střílejte pouze tehdy, když jste připraveni a je to bezpečné.
Po použití vyčistěte a udržujte hlaveň podle doporučení výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Zodpovědně likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované hlavně v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte hlaveň do běžného odpadu. Kontaktujte místní úřady nebo licencovanou likvidační službu pro
pokyny k správným metodám likvidace.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, instalace nebo podpory produktu, prosím kontaktujte výrobce přímo.
Ujistěte se, že máte k dispozici podrobnosti o produktu pro referenci.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a příjemné používání vaší 1911 Precision Quality Barrel. Vždy
upřednostňujte bezpečnost a vyhledejte profesionální pomoc, když je to potřeba. Děkujeme za vaši pozornost k
těmto důležitým bezpečnostním pokynům.


